nstima da posvete viSe paZnje istrazivanju na$ih zanimljivih § dinamiénih pokladnh
obifaja koji su jos uvijek premalo istrazeni.

Velik broj referata (65) pokazuje da pri njihovom prihvaéanju za kongres nije
pos‘??Jao dovoljno oftar znanstveni kriterij. Neki referati u teznji za fiznoSenjem
suvise uopcene sinteze zanemarili su isticanje osnovnog problema ilj ga nisu gotovo
ni postavili. Tendencija da se daje sinteza a izbjegava iznoSenje grade nije uvijek
opra-vda_nal, jer u mnogo sluéajeva upravo nova grada daje moguénost za postavljanje
i analiziranje novog problema. S tehnitke strane ova knjiga ima prili¢an broj mani-
kavosti, a nazalost i previge stamparskih gresaka, osobito pri citiranju pojedinih
autora i djela, netaénih tumaéenja pojedinih fotografija (str. 394 i 398) itd. Pozitivno
je 3to je uz referate §tampana i diskusija, ali je pitanje da 1i je opravdano donositi
sve pa i nebitne pojedinosti. a uz to na mnogim mjestima umjesto korisne diskusije,
niz tackica jli nerazumljivih rijedi.

' Josip Milidevié

FRIDO METSK, BESTANDSVERZEICHNIS DES SORBISCHEN KULTUR-
ARCHIVS IN BAUTZEN, Teil I. Das Restarchiv der Maéica Serbska (Spisy Instituta
za -§erbski ludospyt 20). Bautzen (Budysin) 1963.

Autor ove knjige rukovodilac je »Serbskoga kulturnog archiwa« u Budysinu i
jedan od najistaknutijih znanstvenih radnika medu luzickim Srbima. Medu nje-
govim djelima istitu se ova: Korémar Hawelka preé¢iwo magistratel (Budysin 1956)
u kojem je na popularno-znanstveni nagin opisao politicki zivot u malogradanskoj
sredini Hoyerswerde u prvoj pol. XIX stoljeéa.

~ U daljnjem svom djelu »Nasa redna bajkojta domownja« (Naga lijepa domo-
vina, bogata pri¢ama, 1955) objavio je narodne pri¢e koje su pobudile ziv interes,
napose luzi¢kosrpske omladine,

Najznatnije mu je djelo »Chrestomatija dolnoserbskogo pismowstwax (sv, I 1956,
sv. II 1957). Prvi svezak daje izbor iz donjosrpske knjizevnosti od najstarijih vre-
mena do vremena narodnog preporoda, a drugi iz knjizevnog stvaralastva od vre-
mena njematkog imperijalizma do 1945.

Dr Frido Mé&tsk boravio je 1961. i medu Gradidéanskim Hrvatima koji su ga
bratski do¢ekali, Studirao je jezik, narodne pjesme i obi¢aje u hrvatskim selima
Gradis¢a (Burgenlanda).

Putka naklada Domowina u Budysinu (Bautzen) izdala je potkraj 1963, prvi
dio MétSkova djela na njemadkom jeziku sKatalog srpskoga kulturnog arhiva. Osta-
tak arhiva Matice Srpske (Maéica Serbska)« (str. 132+20 tabela slika, portreta i
faksimila rukopisa), Prema podacima, koje je pregledno iznio dr M&tsk, moze co-
viek sebi predotiti koje su dokumente i spomenike, knjige i arhivalije unistilj na-
cisti za vrijeme svoje vladavine. Nadalje interesent moZe saznati $to je taj Arhiv
sadrZavao prije dolaska nacista na vlast i napokon mozZe saznati §to se sve saduvalo
od toga nekoé¢ bogatoga arhiva, Arhiv je sadrzavao j briZno ¢uvao ne samo jedin-
stveni materijal za sorbistiku u najsirem smislu te rije¢i nego i vrijedno gradivo
za slaviste. osobito za bohemiste i poloniste. Kako se &ni, unisteno je 85% od bivie
raznovrsne dokumentacije. Bez traga je nestala ostavétina kultumnih luziékosrpskih
radnika: H. Zejlera, J. Kuéanka, J. Waltara, a od ostavitine A. Smolera, M. Hornika
i J. Barta-CiSinskoga satuvan je tek neznatan dio. Donjoluzitki arhiv Matice srpske
u Chotebuskoj gimnaziji #rtva je nacistikog unistavanja luZi¢kosrpske kulture.

Poslije predgovora j uvoda autor je dao pregled ostataka arhiva prema stru-
kama i prema prezimenima luzi¢kosrpskih kulturnih radnika. Na kraju je dodao
registar (liéni, geografski u njemadkom i luzitkosrpskom jeziku).

_ Métskova knjiga izadla je u seriji izdanja Instituta za srpski folklor (ludospyt)
koji djeluje u okviru Njematke akademije znanosti u Berlinu. Djelo je korisno
ne samo za sorbiste nego i za slaviste medunarodnog svijeta,

U arhivu se sada f.-uva materijal o radu sokolskog sleta u Beogradu iz 1929/1930,
a iz Zagl_'eba se ¢uvaju pisma Velimira Gdja, upuéena dru Pfulu (1872). (Gaj se
bavio luzi¢ko-srpskom kulturom; u knjizi pie na tri mjesta Gajc mjesto Gaj.)
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U Zagrebu djeluje drustvo prijatelja LuZigkih Srba od 928.” Predsjednik je

drustva od osnutka do danas prof. inZ Pavao Ju$i¢é, a tajnik je kompozitor
dr Josip Andri¢. U tom drustvu ¢uvaju se dokumenti o vezama izmedu zagrebatkih
kulturnih radnika i Luzickih Srba, pa bi to drustvo moglo poslati Matici srpskoj
barem fotokopije vaZnije epistolografije i dokumentacije.

Jugoslavenske folkloriste zanimat ¢e katalog u poglavljima u kojima je rije¢
o etnologiji, a ta su poglavlja: Zbirke luzitkosrpske narodne i umjetni¢ke lirike iz
doba romantizma (pogl. XI), Srpska drustva (tu su i pjevatka), Casopis Luzica i ko-
respondencija luzi¢kosrpskih etnologa. S

BORIS ZDERCIUC, LE TAPIS DU MARAMURES, Roumanie, Bucarest, Meri-
diane, 1963. -

Poslijeratna rumunjska istrazivanja na polju etnografije i narodne um_lg?nasti
cbuhvatila su sve teritorije te zemlje vrednujuéi cno §to je pod starim rezimom
ostalo zanemareno, U takve jedno nejstrazeno podruéje ide i pia-nfngka regija Mara-
mures smjeStena u zapadnom dijelu Rumunjske, a ¢ija kultura potjeée jos iz davne
proslosti. _

Dobro oféuvan kulturni inventar ove pokrajine od nauénog je interesa za kate-
gorije najrazli¢itijih istrazivada - histori¢éara, geografa, lingvista, etnografa i fo_lklIO-
rista, pa ipak se razmjerno mali broj u¢enjaka bavio problemima etnografije i na-
rodne umjetnosti. : >

Od brojnih oblika narodne umjetnosti autor ove publikacije izabrao je ¢ilime
koji svojom ornamentalnom kompozicijom, tehnikom i kromatskom ljestvicom za-
sluZuju punu paznju. o .

U podru¢ju Maramures autor uglavnom razlikuje dv_ije vrste éilima: ntoll_.l-r_l«-
¢ilimi u punom smislu rije¢i i »cergi« jedna vrsig_ prostirke za ;}ostelju. '\_fel;éma
jedne i druge vrste iznosi cca. 1z m te je to uvijek raq_samo ]E}‘in{-:“ tkqi]e. Ove
¢ilime prate i dvije osnovne tehnike: »reseto« koja je starija i preciznija, i tehnika
skopéanja« koja je novija i manje precizna. Uz ove dv_ue vrste autox: spominje i
treéi tip ¢ilima srudae«, koji je primarno sluzio }gao pokrivalo za) _pf)s«tehu, a I_{ﬂsm]e
i kao zidni éilim, U dimenzijama ¢éilimi ruda ili su vr_l_o krat-kl ili vrlp dng, no u
obadvije varijante safuvali su svoju strukturu nepromijenjenu. Ru(}a je na-]ras.p_rlu-
stranjeniji ¢éilim u domovima pokrajine Maramures, pa je u socbpl-oskom smislu
kriterij po kome se ocjenjuje materijalno .s:tame pojedinih poroc_hca‘ Nekada su
imuénije kuc¢e davale i do 36 komada ovih ¢ilima nevjestama u miraz.

‘Ornamentalni motivi koji se na ovim ¢ilimima javquju .porije}g?a- su geome-
trijskog, vegetabilnog, zoomorfnog i antropomorf:nog_, no vrijednost njll_'love ukupne
slike nije toliko u primjeni pojedinih elemenata, koliko u ornamentalnoj kompoziciji
u kojoj se zajedno pojavljuju najapstraktniji geosmetz_‘uskz- motivi s figuralnim
kompozicijama na bordurama ¢ilima. Upravo te rubne_ figuralne scene uvijek nove
i neponovljene izdvajaju ¢ilime pokrajine Maramures iz ostalog inventara rumunj-
skog tradicionalnog tekstila. d Y

Ovom publikacijom Boris Zderciuc dao je vr;jedam prilog proucavanju tekstilnih
tehnika rumunjskih éilima i njihove likovne kvalitete, Sanja M. Lazarevié

ARTA POPULARA DIN VALEA JIULUI (REGIUNEA HUNEDOAR_A). N}(;O-
LAE DUNARE (redactor responsabil). Academia Republicii Populare Romine, Filiala
Cluj, 1963.

Ekipe struénjaka etnografa vrsile su u razdoblju od 1949—1956. n_au{*nq -isp_iti-t
vanja u podru¢ju Doline Jiu u Maloj Vlaskoj. Rezultati tih ispitivanja ob]avljgnl
su u kvalitetnoj i opseZnoj publikaciji »Narodna umjetnost Doline Jiuluie. I\{Ia'be'{'ual
je podijeljen prema preblemima j ispitivanim fenomenima s uvodom koji objasnjava
program, metodu i ciljeve ove nauéne akcije.
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